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To maximize performance, connect your
drive to a USB 3.0 port. Also compatible
with USB 2.0.

Note: To protect your data, always
follow the safe removal procedures
for your operating system when
disconnecting your product.

For customer support, visit
www.seagate.com/support/
bup-hub-mac.

To review the details of your drive’s
warranty, open the Seagate Retail
Limited Warranty Statement on your
drive or go to www.seagate.com/
retailwarranty. To request warranty
service, get information regarding
customer support within your
jurisdiction, or to obtain information
regarding the location of authorized
Seagate service centers go to
www.seagate.com.

FCC DECLARATION OF
CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept

any interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

CLASS B

This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable
protection against harmful interference
in residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate

radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio
or television reception, which can be
determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more
of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving
antenna.
¢ Increase the separation between the
equipment and receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet
on a circuit different from that to which
the receiver is connected.
¢ Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
CAUTION: Any changes or
modifications made to this equipment
may void the user’s authority to operate
this equipment.
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Forbind drevet til en USB 3.0-port for at
maksimere ydeevnen. Ogsé kompatibelt
med USB 2.0.

BEMARK! Folg altid
operativsystemets procedurer for
sikker fiernelse af lagerenheder, nar
du afbryder forbindelsen, for derved
at beskytte dine data.

Besog www.seagate.com/support/
bup-hub-mac for at fa kundesupport.
Abn Seagate Retail Limited Warranty
Statement pa dit drev eller ga til
www.seagate.com/retailwarranty for at
gennemga oplysningerne om garantien
pé& dit drev. G il www.seagate.com
for at anmode om garantiservice, fa

information angdende kundesupport
inden for dit omréde eller finde ud
af, hvor de autoriserede Seagate-
servicecentre er placeret.
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SchlieBen Sie Ihr Laufwerk an einen
USB 3.0-Port an, um die Leistung zu
maximieren. Auch kompatibel mit
USB 2.0.

HINWEIS: Befolgen Sie immer die
Anweisungen lhres Betriebssystems
zum sicheren Entfernen der
Festplatte, um die Integritét lhrer
Daten zu gewahrleisten.

Kundensupport erhalten Sie auf
www.seagate.com/support/
bup-hub-mac.
Garantieinformationen fiir Ihr Laufwerk
entnehmen Sie dem Seagate Retail
Limited Warranty Statement auf
dem Laufwerk oder besuchen Sie
www.seagate.com/retailwarranty.
Informationen zum Garantieservice
bzw. Kundensupport in Ihrer Region
oder Kontaktdaten zu autorisierten
Seagate Servicecentern finden Sie
auf www.seagate.com.
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Para maximizar el rendimiento, conecte
la unidad a un puerto USB 3.0. También
es compatible con USB 2.0.

NOTA: Para proteger sus

datos, asegurese de seguir los
procedimientos de extraccion segura
de su sistema operativo siempre que
desconecte el producto.

Para ponerse en contacto con el
servicio de atencion al cliente, visite
www.seagate.com/support/
bup-hub-mac.

Si desea revisar los datos de la garantia
de su unidad, abra la declaracién de
garantia limitada de venta de Seagate
(Seagate Retail Limited Warranty
Statement) en la unidad o visite
www.seagate.com/retailwarranty. Para
solicitar el servicio de garantia, obtener
informacion relativa al servicio de
atencion al cliente de su jurisdiccion

o conseguir informacion respecto a la
ubicacion de los centros de servicio
autorizados de Seagate, visite el sitio
web www.seagate.com.
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Pour optimiser les performances de
votre disque, connectez-le a un port
USB 3.0. Egalement compatible
UsB 2.0.

REMARQUE : Pour protéger

vos données, suivez toujours les
procédures de retrait sécurisé
correspondant a votre systéme
d’exploitation lors de la déconnexion
du produit.

Pour accéder au service clientéle,
consultez le site www.seagate.com/
support/bup-hub-mac.

Pour connaitre les conditions de
garantie de votre disque, ouvrez

la déclaration de garantie limitée
distributeur Seagate sur votre disque
ou consultez le site www.seagate.com/
retailwarranty. Pour toute demande
d’intervention sous garantie, renseignez-
vous aupres du service clientéle dont
vous dépendez. Pour en savoir plus
sur les centres de réparation agréés
Seagate, consultez le site
www.seagate.com.
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Per ottenere le massime prestazioni
connettere I'unita alla porta USB 3.0.
Compatibile anche con USB 2.0.

NOTA: per proteggere i dati,
disconnettere sempre il dispositivo
applicando la procedura di rimozione
sicura dell’hardware.

Per I'assistenza clienti visitare il sito
www.seagate.com/support/
bup-hub-mac.

Per rivedere i dettagli della garanzia
sull'unita aprire la dichiarazione di
garanzia limitata Seagate Retalil
sull'unita stessa oppure visitare la
pagina www.seagate.com/
retailwarranty. Per richiedere assistenza
in garanzia, avere informazioni
sull'assistenza clienti nel proprio paese
oppure avere informazioni sulla sede dei
centri di assistenza autorizzati Seagate
visitare il sito www.seagate.com.
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Sluit de harde schijf met het oog op
betere prestaties aan op een USB

3.0-poort. Ook compatibel met USB 2.0.

OPMERKING: Volg ter bescherming
van uw gegevens altijd de procedures
van uw besturingssysteem voor het
veilig verwijderen van hardware als u
het product wilt loskoppelen.

Ga voor klantenondersteuning naar
www.seagate.com/support/
bup-hub-mac.

Om de details van de garantie van

uw harde schiif in te zien, opent u de
Verklaring voor beperkte garantie van
Seagate Retail op uw harde schijf

of gaat u naar www.seagate.com/
retailwarranty. Ga voor garantieservice,

informatie over klantenondersteuning

in uw regio of informatie over de locatie
van een erkend Seagate Service Center
naar www.seagate.com.
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Koble disken din til en USB 3.0-port for
best mulig ytelse. Ogsa kompatibel med
UsB 2.0.

MERK: For & beskytte dine
opplysninger, folg alltid de
sikre fierningsprosedyrene for
operativsystemet ditt nér du
frakobler produktet.

Gé til www.seagate.com/support/
bup-hub-mac for kundestette.

Hvis du vil se detaljene i drevets
garanti, &pne Segates begrensede
garantierkleering for detaljhandel om
drevet eller ga til www.seagate.com/
retailwarranty. Ga til www.seagate.com
hvis du vil be om garantiservice, fa
informasjon om kundestette innen
jurisdiksjonen din eller fa informasjon
om hvor Seagate-servicesentrene
befinner seg.
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Aby maksymalnie zwiekszy¢ wydajnos¢,
podtacz dysk do portu USB 3.0.
Obstugiwany jest rowniez standard USB 2.0.

UWAGA: Aby chroni¢ dane, nalezy zawsze
postepowac zgodnie z odpowiednimi

dla danego systemu procedurami
bezpiecznego odtaczania produktu.

Obstuga klienta dostepna jest pod adresem
www.seagate.com/support/bup-hub-mac.
Aby sprawdzi¢ informacje dotyczace
gwarangji udzielonej na posiadany

dysk, prosze otworzy¢ Oswiadczenie

0 Ograniczonej Gwarandji dla Odbiorcéw
Detalicznych na dysku lub odwiedzi¢



strone www.seagate.com/retailwarranty.
Aby dokonac zgtoszenia gwarancyjnego,
uzyskac informacje dotyczace obstugi
klienta w danym miejscu lub informacje
o lokalizacji autoryzowanych serwiséw
Seagate, prosze odwiedzi¢ strone
www.seagate.com.
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Para maximizar o desempenho, conecte
a unidade a uma porta USB 3.0.
Também é compativel com USB 2.0.

NOTA: Para proteger os seus dados,
sempre que pretender desligar o seu
produto, cumpra os procedimentos
de remogao segura aplicaveis ao seu
sistema operativo.

Para contactar o servigo de apoio ao
cliente, aceda a www.seagate.com/
support/bup-hub-mac.

Para rever os detalhes da garantia da
sua unidade, abra a declaragao de
garantia limitada de revenda da
Seagate na unidade ou aceda a
www.seagate.com/retailwarranty. Para
solicitar servicos de garantia, obter
informagdes sobre o apoio ao cliente
na sua jurisdico ou obter informacdes
relativas a localizagdo de centros de
assisténcia autorizados da Seagate,
aceda a www.seagate.com.
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Para maximizar o desempenho, conecte
a unidade a porta USB 3.0. Compativel
também com USB 2.0.

QT

NOTA: Para proteger seus dados,
sempre siga os procedimentos de
remocao segura do seu sistema
operacional ao desconectar o produto.

Para obter atendimento ao cliente,
visite www.seagate.com/support/
bup-hub-mac.

Para rever os detalhes da garantia

da sua unidade, abra a Declaragéo
de garantia limitada do varejista
Seagate na sua unidade ou acesse
www.seagate.com/retailwarranty.
Para solicitar um servigo de garantia,
obtenha informagdes sobre o suporte
2o cliente na sua jurisdicao, ou para
obter informagdes sobre a localizagéo
dos centros de servigo autorizados da
Seagate, acesse www.seagate.com.

I WWW.SEAGATE.COM
[ins obecneyeHns MakcManbHoi
NPOoV3BOAUTENIbHOCTY NOAKNYNTE
Hakonutenb K nopty USB 3.0. Takxe
cosmectmo ¢ USB 2.0.

MPUMEYAHUE. Yro6bl 06ecneyntb
COXPAHHOCTb JaHHbIX, MPY OTKIIOYEHINN
npoAyKTa BCeraa BbiMosHANTe B
OnepaLyoHHO cucTeMe npoLieaypy
6€30MacHOO M3BNEYEHNS.

TMoceTuTe CaiiT NoAAEPHKM KMEHTOB:
www.seagate.com/support/bup-hub-mac.
[InA nonyyeHnA NoAPO6HbIX CBeAEHM

0 rapaHTN Ha HaKoNWTeNb OTKPOIATe

Ha HakonuTene aiin ¢ 3aaBneHrem 06
OrpaHuYeHHoN rapaHTimn Seagate A
PO3HWYHOII TOPrOBAN NN NepelianTe Mo
CCbinke www.seagate.com/retailwarranty.
[ina nonyyeHnA rapaHTUitHOro
06CyXIBaHNA, JONONHUTESbHON
nHdOpMaLMN 06 06CTYKINBaHNM KNMEHTOB
B BALLIEM PErvioHe W MHGOpPMaLM 0
MeCTOHaXOX/EHN YNOHOMOYEHHbIX

CEepPBUCHbIX LIEHTPOB KOMMaHU Seagate
noceTuTe Beb-caifT www.seagate.com.
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Maksimoi laitteen suorituskyky
littdmélla levyasema USB 3.0 -porttiin.
Yhteensopiva myés USB 2.0 -portin
kanssa.

HUOMAUTUS: Suojaa tietojasi
laitetta irrotettaessa ja noudata
aina kayttojarjestelman ohjeita,
jotka koskevat laitteen turvallista
poistamista.

Asiakastukea saa osoitteesta
www.seagate.com/support/
bup-hub-mac.

Yksityiskohtaisia tietoja levyaseman
takuusta saa avaamalla levyasemalla
olevan Seagaten vahittdismyynnin
rajoitetun takuun lausunnon tai
vierailemalla osoitteessa
www.seagate.com/retailwarranty.
Jos haluat pyytaa takuupalvelua

tai saada tietoja oman alueesi
asiakastuesta tai valtuutettujen
Seagate-huoltopisteiden sijainnista,
vieraile osoitteessa www.seagate.com.
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Koppla din drivenhet till en USB 3.0
port for att maximera prestandan. Aven
kompatibel med USB 2.0.

Obs! For att skydda dina data ska

du alltid félja de forfaranden for
saker borttagning som galler for ditt
operativsystem nar du kopplar frén
produkten.

Besok www.seagate.com/support/
bup-hub-mac for kundstod.

Du kan kontrollera garantiuppgifterna
for din enhet genom att éppna Seagate

Retail begrénsade garanti pa enheten
eller beséka www.seagate.com/
retailwarranty. For att begéra
garantiservice, fa information om
kundstod inom ditt omrade eller ta
reda pd var auktoriserade Seagate-
servicecenter ligger, ska du bestka
www.seagate.com.
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Za U¢elem maximalizace vykonu pfipojte
svou jednotku ke konektoru rozhrani
USB 3.0. Jednotka je také kompatibilni

s rozhranim USB 2.0.

POZNAMEKA: Pii odpojovéni vyrobku
vzdy dodrzujte postup bezpecného
odebrani pro vas operacni systém za
Ucelem ochrany svych dat.

Zékaznickou podporu ziskate na adrese
www.seagate.com/support/bup-hub-mac.
Pokud chcete podrobnéji prozkoumat
zaruku na vas pevny disk, oteviete
prohlaseni 0 omezené maloobchodni
zaruce spolecnosti Seagate k vasemu
disku nebo prejdéte na adresu
www.seagate.com/retailwarranty. Pokud
chcete pozadat o zarucni sluzby, ziskat
informace o zakaznické podpore ve
vasem regionu, nebo ziskat informace

o poloze autorizovanych servisnich
stredisek spolecnosti Seagate, prejdéte
na adresu www.seagate.com.
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Ma va peylotomoijoete Ty amddoon,
ouvdéoTe T povada oag o€ pia Bupa
USB 3.0. Emiong oupBarr pe USB 2.0.

ZHMEIQZH: MNa v mpootacia Twv
Sedopévwv 0ag, va akoloubeite mavTote
¢ Stadikaoieg aopalolg Katdpynong
Y10 To AEIToupyIkd 0ag oU0TNUA KaTd TV
amooUVSED TNG GUOKEVNC 0O,

la umooTrpi§n meAatv, emokePOeite T
SievBuvon www.seagate.com/support/
bup-hub-mac.

Ma va Seite TIC NemTopépele TG £yyUnong
NG povadag oag, avoi§te T AAwon
Meplopiopévng Eyyunong Mpoidviwv
Navikrig Tg Seagate otn povada

oa N petaBeite o SievBuvon
www.seagate.com/retailwarranty. Mo tnv
aitnon unmnpeaiag eyyunong, tTn Aun
TIANPOYOPIWV OXETIKA HE TNV UTIOOTAPIEN
TENATWY 0NV EPLOYXT 006 1 yia T Ajun
TANPOPOPIWV OXETIKA U TNV TomoBeaia
£§ouclobotnuévwy KévTpwy e§UMnpétnong
NG Seagate petaBeite otnv TomoBesia
www.seagate.com.
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A teljesitmény maximalizalasa érdekében
csatlakoztassa a meghajtot az USB 3.0
porthoz. USB 2.0 porttal is kompatibilis.

MEGJEGYZES: Az adatok védelme
érdekében a termék levalasztasakor
mindig kovesse az operécios rendszernek
megfeleld biztonsagos eltavolitési eljarast.

Ugyfélszolgalatunk elérhetéségét a
www.seagate.com/support/bup-hub-mac
weboldalon talélja.

A meghajtd szavatossaganak
attekintéséhez nyissa meg a meghajton
taldlhato, Seagate kiskereskedelmi
termékekre vonatkozd korlatozott
jotallasi nyilatkozatot vagy keresse fel
awww.seagate.com/retailwarranty
oldalt. Garancialis javitas igényléséhez,
az On teriiletének igyféltamogatasaval
kapcsolatos tovabbi informéciokért,
vagy a legkdzelebbi hivatalos Seagate-
szervizkzpontok helyeivel kapcsolatos
informaciokért keresse fel a
www.seagate.com weboldalt.
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Performansi en yiiksek hale getirmek icin,
stirtictintizli bir USB 3.0 baglanti noktasina
baglayin. USB 2.0 ile de uyumludur.

NOT: Verilerinizi korumak iin
Urlinlintiziin baglantisini keserken her
zaman isletim sisteminiz icin gereken
giivenli kaldirma islemlerini uygulayin.

Miisteri destegi icin, www.seagate.com/
support/bup-hub-mac adresini ziyaret
edin.

Stirlicinlizlin garanti ayrintilarini gézden
gegirmek icin, stirliclintizdeki Seagate
Perakende Sinirl Garanti Bildirimi belgesini
agin veya www.seagate.com/retailwarranty
adresini ziyaret edin. Garanti hizmeti talep
etmek, bulundugunuz bolgedeki musteri
destegi konusunda ve yetkili Seagate servis
merkezlerinin yerleri hakkinda bilgi almak
igin www.seagate.com adresine gidin.
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Toxic or Hazardous Substances or Elements HFEEENRETER

Uzn Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated |  Polybrominated
(Pb) (Cd) | Chromium (Cr6*) | Diphenyl (PBB) | Diphenyl Ether (PBDE)
A BV ES SRR

7N

Name of Parts AR

External Drive PCBA and internal cables

HDD

Power supply

External Drive plastic enclosure components
(injection molded)

External Drive metal components.
(stamped EMI cage, shields and

External Drive screws and thermal pads

External Drive LED

External Drive retail box packaging

olo[o|o| 0 | o |x|x|x|#
ololojo| o | o |o|ojo|Z
ololo|o| o | o |o|o|o|=

ololo|o| o | o |o|o|o|S
5‘4‘5
olojojo| o | o |o|ojo|¥
A

Interface cable

o [o|ojojo| o | o0 |o|ojo|!

External Drive guides, stickers and labels
(paper, pulp tray and PET)
“0” indicates the hazardous and toxic substance content of the part (at the homogenous material level) is lower than the
threshold defined by the RoHS MCV Standard.
‘0" FoREEM (FRAMSREL) RENERAGEMRETHREROHS MCV AREREX M TH(E.
“X” indicates the hazardous and toxlc substance content of the part (at the homogenous material level) is over the threshold
defined by the RoHS MCV Standar
X RRGH ?ﬂ%%uﬁﬂ: AR AR EROHS MCV AR Tt
This product has an Environmental Protection Use Period (EPUP) of 20 years. The following table contains information mandated by
China’s “Marking Requirements for Control of Pollution Caused by Electronic Information Products” Standard.
FERARDENTRERRN (FPUP) « UTEETHE “SF-SMSHNSANEHNESEX MERNES.
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